Plantahof Regionalstellen N\

Kantonsstrasse 17 Cazis, Glarus, llanz, Mesocco, J P]anta.h Of
CH-7302 Landquart Safien, Samedan, Scuol, Val Mistair

Tel. +41(0)81257 60 00

info@plantahof.gr.ch

www.plantahof.ch

Spettabile Municipio,
Landquart, 9. Juni 2026

Informazione sul posizionamento delle trappole a feromoni contro il coleottero
giapponese (Popillia japonica)

Regione Moesa
Gentili Signore e Signori

Allinizio di giugno 2026 il Servizio fitosanitario cantonale dei Grigioni ha svolto un’azione di tre
giorni per Uinstallazione di trappole a feromoni destinate al monitoraggio del coleottero
giapponese (Popillia japonica) in Mesolcina e Val Calanca.

All’interno dell’area infestata sono state installate complessivamente 170 trappole, suddivise in
17 cluster. Le trappole sono distribuite nei Comuni di San Vittore, Roveredo, Grono, Leggia,
Cama, Sorte e Lostallo. Ulteriori 12 trappole di sorveglianza territoriale sono state collocate in
Alta Mesolcina e in Val Calanca, interessando i Comuni di Mesocco, Arvigo, Selma, Bodio, Cauco,
Augio e Rossa.

Con la presente desideriamo informare la Regione Moesa sulle attivita in corso affinché possa
fornire informazioni adeguate in caso di richieste da parte della popolazione. Vi saremmo grati se
poteste trasmettere queste informazioni anche ai Comuni interessati.

Obiettivo del monitoraggio

L’elevata densita di trappole nella bassa Mesolcina ha lo scopo di individuare tempestivamente
un eventuale ingresso di coleotteri provenienti dal Canton Ticino. Sulla base delle catture
registrate nel 2025, riteniamo che nei Grigioni non si sia ancora insediato un focolaio autonomo e
che gli esemplari rinvenuti provengano prevalentemente dal Ticino.

| siti di installazione sono stati scelti in prossimita di zone umide e di altri habitat particolarmente
attrattivi per il coleottero giapponese.

Indicazioni sulla trappola
Le trappole installate sono equipaggiate con feromoni e attrattivi specifici per la specie e sono
utilizzate esclusivamente per il monitoraggio e il contenimento del coleottero giapponese.

Le sostanze impiegate non rappresentano alcun rischio per la salute delle persone, degli animali
domestici o del’ambiente. Si invita tuttavia la popolazione a non toccare, spostare o rimuovere le
trappole, al fine di garantire un monitoraggio affidabile.
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Abb. 1: Trappola a feromoni installata per il monitoraggio del coleottero giapponese (Popillia japonica). La trappola
contiene attrattivi specifici, € innocua per persone e animali e non deve essere manipolata o rimossa.

Basi legali

Le attivita di monitoraggio e di lotta contro il coleottero giapponese (Popillia japonica) sono svolte
nell’ambito del mandato legale conferito alle autorita fitosanitarie e si fondano in particolare sulle
seguenti disposizioni:

* Legge federale sull’agricoltura del 29 aprile 1998 (LAgr; RS 910.1), in particolare gli articoli 148a
cpv. 3,149 cpv. 2,152,153 e 168;

¢ Ordinanza sulla salute dei vegetali (OSalV; RS 916.20), in particolare gli articoli 2, 6, 8-15, 18-20,
104 e 105;

¢ Ordinanza del DEFR e del DATEC concernente ’OSalV (RS 916.201), in particolare gli articoli 2,
21 e 22 nonché gli allegati 1 e 8a;

¢ Ordinanza del’UFAG concernente i provvedimenti fitosanitari per 'agricoltura e Uorticoltura
professionale (OFito-UFAG; RS 916.202.1), in particolare l’allegato 4, cifra 10.

Il coleottero giapponese € classificato quale organismo da quarantena prioritario.
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Abb. 2: Panoramica dei siti delle trappole installate in Mesolcina e Val Calanca.

Vi saremmo grati se poteste trasmettere questa informazione anche ai Comuni interessati della
Mesolcina e della Val Calanca, affinché le autorita comunali siano informate e possano
rispondere in modo adeguato ad eventuali richieste della popolazione

Per eventuali domande o richieste di chiarimento potete contattarmi direttamente.
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